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Instructions de contrôle
Ces instructions sont données pour votre sécurité. Lire attentivement les instructions 
suivantes avant de procéder à l’installation et d’utiliser cet appareil.
AVERTISSEMENT : toutes les installations doivent tre e e tu es ar une ersonne d ment 

uali e  en suivant ri oureusement les instru tions du abri ant

A n de r venir les ris ues  tou ours r sents lors de l utilisation d un a areil le tri ue  il est 
im ortant ue ette otte as irante soit orre tement install e et de lire les instru tions de s urit  
soi neusement en vue d em er tout dan er ou mauvaise utilisation  A r s avoir retir  l emballa e 
de la otte as irante  v ri er u elle n est as endomma e  En as de doute  ne as utiliser 
l a areil  onta ter le servi e lient au 0 05 11  51

Contr ler l emballa e et s assurer de dis oser de toutes les i es r ertori es  uis d ider du 
bon em la ement du roduit  Si e roduit om orte du verre  rester rudent lors du monta e ou 
de la mani ulation our viter toute blessure ou domma e du roduit  Cette la ue si nal ti ue  

la e sur l a areil  a e toutes les in ormations d identi ation n essaires our ommander 
des i es de re an e  Si vous vende  l a areil  si vous le donne  ou si vous le laisse  lors de 
votre d m na ement  s assurer de transmettre e manuel de a on  e ue le nouveau ro ri taire 

uisse se amiliariser ave  l a areil et les avertissements de s urit

Sécurité

 AVERTISSEMENT : un ris ue de o  le tri ue ou d in endie eut survenir si le nettoya e n est 
as e e tu  on orm ment  es instru tions

 AVERTISSEMENT : l a areil est ourni ave  des ations  le as ant  Lors de l installation 
de l a areil  s assurer d utiliser les ations a ro ri es au substrat et u elles sont en mesure 
de su orter le oids de l a areil

 AVERTISSEMENT : n utiliser ue des ra ords et des vis de ation de m me taille tels ue 
re ommand s dans e manuel d instru tions  Le non res e t de es instru tions eut tre  
l ori ine de dan ers le tri ues

 AVERTISSEMENT : teindre l a areil en d bran ant le ble d alimentation avant d e e tuer 
tout entretien ou nettoya e

 AVERTISSEMENT : des arties a essibles euvent devenir audes lors u elles sont utilis es 
ave  des a areils de uisson  Il onvient d loi ner les eunes en ants  Veiller  viter tout 
onta t ave  l a areil

 AVERTISSEMENT : ne as amber d aliments sous la otte  A n d viter tout ris ue d in endie  
nettoyer ou rem la er le ltre  raisse r uli rement et surveiller de r s les asseroles 
ontenant de l uile aude

 AVERTISSEMENT : des moyens de d onne ion totale doivent tre in or or s dans le bla e 
e on orm ment au  r lementations lo ales relatives  l installation le tri ue de votre ays  

Il onvient de onne ter un interru teur de d onne ion omni olaire om ortant un art de 
s aration d au moins 3 mm our tous les les  lors de l installation

 AVERTISSEMENT : lors ue la otte as irante est la e au dessus d un a areil  la distan e 
minimale  entre la sur a e su ort des r i ients de uisson sur la la ue de uisson et la artie 
la lus basse de la otte  doit tre d au moins 7 0 mm

 AVERTISSEMENT : avant de bran er la otte  v ri er ue la tension de se teur et la r uen e 
orres ondent  e ui est indi u  sur la la ue si nal ti ue de l a areil  Le non res e t de 

l installation de l a areil on orm ment au  r sentes instru tions eut tre  l ori ine d un 
dan er le tri ue  En as de doute  demander onseil en ma asin ou  un installateur uali
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 AVERTISSEMENT : onsulter les r lementations lo ales on ernant les sorties d e tra tion et 
s assurer ue les sorties res e tent es r lementations  e as bran er la otte sur un onduit 
de ventilation ou d air aud as irant des um es de ombustion rovenant de a  ombustible ou 
d autres ombustibles  S assurer ue la ventilation de la i e est e e tu e on orm ment  e 
ui est e i  ar les autorit s lo ales

 AVERTISSEMENT : la otte eut s arr ter lors d une d ar e le trostati ue ( ar e em le  un 
lair)  Ce i ne ris ue as de auser des domma es  Cou er l alimentation le tri ue de la otte 

et la rebran er a r s une minute

 AVERTISSEMENT : et a areil eut tre utilis  ar un en ant de  ans ou lus et ar des 
ersonnes  a a it s ysi ues  sensorielles ou mentales r duites ou ave  un man ue 

d e rien e ou de onnaissan es  s ils sont sous surveillan e ou si des instru tions on ernant 
l utilisation en toute s urit  leur ont t  donn es et u ils ont om ris les ris ues en ourus  
Les en ants ne doivent as ouer ave  l a areil  Le nettoya e et l entretien ne doivent as tre 
e e tu s ar des en ants sans surveillan e  arder l a areil et son ble d alimentation ors de 
la ort e des en ants de moins de  ans

 Si le ordon d alimentation est endomma  il doit tre rem la  ar le abri ant  son restataire 
de servi e ou une ersonne uali e a n d viter tout ris ue our la s urit

 e as installer l a areil  l e t rieur  dans un endroit umide ou dans une one ouvant 
r senter des uites d eau  ar e em le  sous ou r s d un vier  En as de uite d eau ouvant 

endomma er l a areil  ne as utiliser l a areil et onta ter le servi e lient our or aniser 
une ins e tion

 e as utiliser d a rosols  ro imit  de l a areil

 eter l emballa e ave  soin  Un ris ue d in endie eut survenir si le nettoya e n est as e e tu  
on orm ment au  instru tions  Se r rer  la se tion Entretien our obtenir des d tails sur la 
a on de nettoyer et de rem la er les ltres  arbon et en aluminium (si la otte en est ui e)

 Se r rer  la se tion Entretien our obtenir des d tails sur le ty e d am oules ouvant tre 
utilis es et omment les rem la er

 e as utiliser de nettoyeur va eur our l entretien

 Cet a areil n est as r vu our tre mis en mar e au moyen d une minuterie e terne ou d un 
syst me de ontr le  distan e autonome

 La i e doit tre bien ventil e lors ue la otte on tionne en m me tem s ue des a areils 
utilisant un a  ombustible ou d autres ombustibles  S assurer ue la ression n ative du lieu 
d installation n e de as  Pa (0 0  mbar) a n de arantir ue les um es de ombustion ne 
sont as renvoy es dans la i e

 e as utiliser la otte si elle montre des si nes de d t rioration ou d im er e tion  Conta ter le 
servi e lient our obtenir une assistan e

 Le abri ant d line toute res onsabilit  en as de domma es ersonnels ou mat riels en as de 
mauvaise utilisation ou de mauvaise installation de et a areil

 L a areil est une otte as irante  destin e  une utilisation domesti ue uni uement

Installation

Toute l installation doit tre e e tu e ar une ersonne om tente ou un le tri ien uali  Avant 
de ra order le ble d alimentation  s assurer ue la tension de se teur orres ond  la tension 
indi u e sur la la ue si nal ti ue

Raccordement direct
L a areil doit tre ra ord  dire tement au se teur  l aide d un dis on teur omni olaire ave  une 
ouverture minimale de 3 mm entre les onta ts
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L installateur doit s assurer ue le bon ra ordement le tri ue a t  e e tu  et u il res e te le 
s ma de bla e

Le ble ne doit as tre tordu ou om rim

V ri er r uli rement la r sen e de domma es sur le ordon d alimentation et la rise le tri ue  Si 
le ordon d alimentation est endomma  il doit tre rem la  ar un ordon s ial ou un ensemble 
r vu  et e et  dis onible au r s du abri ant ou son restataire de servi e

AVERTISSEMENT : il s’agit d’un appareil de Classe 2. Il NE DOIT PAS être raccordé à la terre

Cet a areil est livr  ave  un ble se teur   ondu teurs  r sentant les ouleurs suivantes 

Marron = L ou P ase

Bleu =  ou eutre

N

L

N

L

(Bleu)  
(Marron)

N
L

OFF

UTILISER UN FUSIBLE DE 3 A

BOÎTIER DE DÉRIVATION AVEC FUSIBLES
AVEC INTERRUPTEUR BIPOLAIRE

EUR UK

FUSE ON

Le fusible doit être de 3 A.
A n de r venir les ris ues  tou ours r sents lors de l utilisation d un a areil le tri ue  il 
est im ortant ue et a areil soit orre tement install  et de lire les instru tions de s urit  
soi neusement en vue d em er tout dan er ou mauvaise utilisation  Veiller  onserver e 
manuel d instru tions our r ren e ult rieure et  le transmettre  tout utur ro ri taire  A r s 
avoir retir  l emballa e de l a areil  v ri er u il n est as endomma  En as de doute  ne as 
utiliser l a areil  onta ter le servi e lient ar t l one

Le abri ant d line toute res onsabilit  en as de domma es ersonnels ou mat riels aus s 
ar une mauvaise utilisation ou installation de et a areil  Toute installation ermanente 

doit tre on orme au  derni res r lementations de bla e a li ables dans votre ays 
et  our votre ro re s urit  il onvient u un le tri ien uali  ou un entre reneur e e tue 
l installation le tri ue

L a areil ourni ar l entre rise a t  on u our utiliser un onduit d va uation e terne (non ourni)  
Si vous sou aite  utiliser le mode de re y la e uni uement  ui er la otte du ltre  arbon 
a ro ri  (non ourni)

Données techniques

Tension d'alimentation 0 0 V  50 H
Consommation d' ner ie  Ventilateur 55 W
Consommation d' ner ie  É laira e 1  5 5 W ma

Consommation d' ner ie  Totale 0 5 W
Classe de rote tion

Am oule 5 5 W ma  (E1 )
Code ILCOSD DBL 5 5 H E1 35 10
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Informations concernant l’UE N° 66/2014 et N° 65/2014
A. Informations concernant la hotte aspirante (www.diy.com)

Symbole Valeur Unité
Identi ation du mod le CLVHW 0  CLVHS50  CLVHS 0  CLVHB 0 
Consommation 
d ner ie annuelle

AEC
otte

35 W a

Fa teur d a roissement 
dans le tem s

1

E a it  uidodynami ue FDE
otte

5 7

Indi e 
d e a it  ner ti ue

EEI
otte

7

D bit d air mesur  au oint 
de rendement ma imal

Q
BEP

M3

Pression d air mesur e au 
oint de rendement ma imal

P
BEP

10 PA

D bit d air ma imal Q
MAX

173 7 M3

D bit d air en 
utilisation normale

R la e ma imal  1  
R la e minimal  M3

Puissan e le tri ue  
l entr e mesur e au oint de 
rendement ma imal

W
BEP W

Puissan e nominale du 
syst me d laira e

W
L 5 5 W

É lairement moyen du 
syst me d laira e sur la 
sur a e de uisson

E
moyen 150 lu

E a it  lumineuse LE
otte 7 3 lu watt

Consommation d le tri it  
mesur e en mode  veille 

P
s – W

Consommation d le tri it  
mesur e en mode arr t

P
o 0 W

Niveau de 
uissan e a ousti ue

L
WA Ma  3  min  dB

E a it  de ltration 
des raisses

FE
otte 5 %

Les m t odes de mesures et de al ul du tableau i dessus ont t  donn es on orm ment 
au r lement d l u  de la Commission (UE) N  01  et au r lement (EU) N  01  de 
la Commission

B. Ce qui suit explique comment réduire l’impact environnemental (par exemple, utilisation de 
l’énergie) du processus de cuisson.

1  Installer la otte as irante  un endroit a ro ri  o  la ventilation est su sante

 Nettoyer la otte as irante r uli rement de mani re  ne as blo uer le onduit d air

3  Ne as oublier d teindre l laira e de la otte as irante a r s la uisson

 Ne as oublier d teindre la otte as irante a r s la uisson
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C. Informations concernant le démontage.
Cet a areil ne eut as tre d mont  ar l utilisateur d une autre mani re ue elle utilis e lors du 
monta e initial r sent  dans le manuel d utilisation

 la n de sa dur e de vie d utilisation  il onvient de ne as eter l a areil dans les d ets 
m na ers  Consulter vos autorit s ouvernementales lo ales  les servi es d enl vement des 
ordures m na res ou le revendeur e  ui vous ave  a et  le roduit  our obtenir des onseils 
de re y la e

Résolutions des pannes

Problème Cause possible Solution
Vibration e essive L a areil n est as install  

orre tement sur les su orts
D oser l a areil et v ri er u il est 
orre tement 

La ale du ventilateur 
est endomma e

Éteindre l a areil  La r aration 
doit tre e e tu e uni uement ar 
un ersonnel uali

Le moteur du ventilateur n est as 
ermement 

Le voyant est allum  
mais le ventilateur ne 
on tionne as

La ale du ventilateur est blo u e

Le moteur est endomma

Le voyant et le moteur 
ne on tionnent as

L am oule est ass e Rem la er ar une am oule de 
uissan e ad uate

Conne teur le tri ue l e V ri er l alimentation se teur
Mauvaise er orman e 
d as iration

La vitesse eut tre tro  lente S le tionner une vitesse su rieure
Les ltres en aluminium sont sales Nettoyer les ltres en aluminium  

(Voir la se tion Entretien)
L va uation du dessus est eut 

tre obstru e
D a er toute obstru tion

Le kit d va uation en o tion est 
eut tre d orm

S assurer ue le kit d va uation est 
 on orm ment au  instru tions 

du abri ant
L installation doit tre on orme au  
instru tions du abri ant

Il onvient ue le tuyau 
d a ration soit d un diam tre 
orre t et uni orme sans 

r du tion ou restri tion  (Voirla 
se tion Installation)

Le on tionnement 
est normal mais 
des odeurs de 
uisson subsistent

Le ltre  arbon n est as ui  
d un mode de re y la e ou est 
rem li de raisse

Pla er un ltre  arbon ou 
rem la er le ltre  arbon (Voir la 
se tion Entretien)

Cet a areil res e te les lois de su ression des arasites radio le tri ues  Étant donn  ue le 
abri ant suit une oliti ue d am lioration ontinue du roduit  il se r serve le droit d ada ter et 

d a orter toute modi ation u e n essaire sans avertissement r alable
in s er International Produ ts Limited  3 S eldon S uare  London  W  PX  Royaume Uni

Garantie commerciale
C e  Cooke and Lewis  nous veillons tout arti uli rement  s le tionner des mat riau  de aute 

ualit  et  utiliser des te ni ues de abri ation ui nous ermettent de r er des ammes de 
roduits  la ois desi n et durables  Pour ette raison  nous o rons une arantie de  mois ontre 

les d auts de abri ation de notre arti le  Hotte visi re  
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Cet arti le  Hotte visi re  est aranti endant  mois  om ter de la date d a at  en as d a at 
en ma asin  en as de livraison  en as d a at sur Internet  our une utilisation domesti ue normale 
(non ommer iale  ni ro essionnelle)  Toute r lamation dans le adre de ette arantie se era sur 

r sentation du ti ket de aisse ou de la a ture d a at  Veuille  onserver votre reuve d a at 
dans un lieu s r  

La arantie ouvre la totalit  des i es et des rais de main d uvre asso i s  la r aration de 
l arti le  Hotte visi re  s il s av re d e tueu  en raison de mat riau  d aillants ou d une mal a on 
dans les  mois  artir de la date d a at ou de livraison  sous r serve des e lusions e os es i
a r s  d une utilisation on orme  l usa e r vu et d une installation  d un nettoya e et d un entretien 
on ormes au  in ormations ontenues dans le manuel d utilisation  Cette arantie ne ouvre as les 

d auts et les domma es aus s ar l usure et la d t rioration normales de l arti le  Hotte visi re  
les domma es ouvant r sulter d une utilisation ina ro ri e  d une installation  d un sto ka e ou 
d un monta e inad uat(e)  d une n li en e  d un a ident ou d une modi ation du roduit ou des 
arti les onsommables  tels ue les ltres  arbon et les am oules  La arantie est limit e au  

i es re onnues d e tueuses  

Si l arti le  Hotte visi re  est d e tueu  nous le r arerons  Ce endant  si endant la dur e de la 
arantie  un te ni ien a rouv  ar notre a ent a r  estime ue l arti le  Hotte visi re  n est as 

r arable  nous nous r servons le droit   notre seule dis r tion  d an er l arti le  Hotte visi re  
d e tueu  ar un arti le  Hotte visi re  de rem la ement  Si le m me arti le  Hotte visi re  n est 

lus dis onible  un autre arti le  Hotte visi re  ave  des on tions et des s i ations uivalentes  
sera ro os  

Lors de l intervention  il eut s av rer n essaire de retirer l arti le  Hotte visi re  de sa osition de 
ation  Si l arti le  Hotte visi re  ne eut tre retir  en raison de la r sen e de olle  de oints ou de 

arrela e  il est alors de la res onsabilit  du lient de l installateur de retirer et de r installer l arti le  
Hotte visi re  a n de ermettre la r aration ou le rem la ement

Une ois ue l arti le  Hotte visi re  a t  r ar  ou rem la  la dur e restant  ourir de la arantie 
s a li ue  l arti le  Hotte visi re  r ar  ou rem la

Si une ersonne autre ue le te ni ien a rouv  ar notre a ent a r  modi e ou tente de r arer 
l arti le  Hotte visi re  la arantie erd sa validit  La arantie ne s a li ue u au ays dans 
le uel l a at ou la livraison a t  e e tu (e) et n est as trans rable  d autres ays  La arantie 
n est as trans rable  une autre ersonne ou  un autre roduit  Cette arantie est soumise  la 
l islation lo ale a li able  Cette arantie s a oute  vos droits statutaires on ernant les biens de 
onsommation d e tueu  sans les a e ter

Toute demande au titre de la arantie doit tre adress e  un ma asin a li  au distributeur au r s 
du uel vous ave  a et  l arti le  Hotte visi re  

Pour or aniser une intervention  onta te  le servi e lient  l aide de l un des num ros d a el 
ratuits suivants  Vous deve  saisir le num ro ui orres ond au ays dans le uel vous ave  a et  

l arti le  Hotte visi re 

Fran e 0 05 11  51 ran e kin s erservi e om

Le distributeur au r s du uel vous ave  a et  l arti le  Hotte visi re  r ond de tout d aut de 
on ormit  ou vi e a  de l arti le  Hotte visi re  on orm ment au  lauses suivantes  

Arti le L 17  du Code de la onsommation 

Le vendeur doit livrer un bien on orme au ontrat et r ond des d auts de on ormit  e istant lors 
de la livraison  

Il r ond alement des d auts de on ormit  r sultant de l emballa e  des instru tions de monta e 
ou de l installation lors ue elle i a t  mise  sa ar e ar le ontrat ou a t  r alis e sous 
sa res onsabilit  

Arti le L 17 5 du Code de la onsommation 

Le bien est on orme au ontrat  
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1  S il est ro re  l usa e abituellement attendu d un bien semblable et  le as ant  

 s il orres ond  la des ri tion donn e ar le vendeur et oss de les ualit s ue elui i a 
r sent es  l a eteur sous orme d antillon ou de mod le  

 s il r sente les ualit s u un a eteur eut l itimement attendre eu ard au  d larations 
ubli ues aites ar le vendeur  ar le abri ant ou ar son re r sentant  notamment dans la ubli it  

ou sur l ti ueta e  

 Ou s il r sente les ara t risti ues d nies d un ommun a ord ar les arties ou est ro re  
tout usa e s ial re er  ar l a eteur  ort   la onnaissan e du vendeur et ue e dernier 
a a e t  

Arti le L 17 1  du Code de la onsommation 

Toute r lamation suite  un d aut de on ormit  est limit e  deu  ans  om ter de la livraison 
du bien  

Arti le L 17 1  du Code de la onsommation 

Lors ue l a eteur demande au vendeur  endant le ours de la arantie ommer iale ui lui a t  
onsentie lors de l a uisition ou de la r aration d un bien meuble  une remise en tat ouverte 
ar la arantie  toute riode d immobilisation d au moins se t ours vient s a outer  la dur e de la 
arantie ui reste  ourir  

Cette riode ourt  om ter de la demande d intervention de l a eteur ou de la mise  
dis osition our r aration du bien en ause  si ette mise  dis osition est ost rieure  la 
demande d intervention  

Arti le 1 1 du Code ivil 

Le vendeur est tenu de la arantie en as de d auts a s de la ose vendue ui la rendent 
im ro re  l usa e au uel on la destine  ou ui diminuent tellement et usa e ue l a eteur ne 
l aurait as a uise  ou n en aurait donn  u un moindre ri  s il les avait onnus  

Arti le 1  du Code ivil 

Toute r lamation r sultant des vi es a s doit tre aite ar l a eteur dans un d lai de deu  ans 
 om ter de la d ouverte du vi e

Distributeur : Castorama Fran e C S  50101 Tem lemars 5 37 Watti nies CEDEX 
www astorama r  BRICO DÉP T 30 3  rue de la Tourelle 1310 Lon ont sur Or e 
Fran e www bri ode ot om

Recyclage et mise au rebut

Les roduits le tri ues usa s (WEEE) ne doivent as tre limin s ave  les d ets m na ers

Re y ler si des installations sont dis onibles  Consulter vos autorit s ouvernementales lo ales  les 
servi es d enl vement des ordures m na res ou le revendeur e  ui vous ave  a et  le roduit  
our obtenir des onseils de re y la e

Le symbole de la oubelle sur roues  sur le roduit ou son emballa e  indi ue ue e roduit ne 
eut as tre trait  omme un d et m na er normal  Ce roduit doit tre remis  un oint de 
olle te d ui ements le tri ues et le troni ues our tre re y l  En vous assurant ue e 
roduit est limin  orre tement  vous ermettre  d viter de ossibles ons uen es n atives sur 

l environnement et la sant  ubli ue ouvant survenir si e roduit n tait as mani ul  orre tement
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King sher International Products Limited, 
3 Sheldon S uare, London, W  PX, 
United Kingdom

Distributor:

B Q lc, Chandlers Ford, Hants, 
SO53 3LE United Kingdom  www diy com

SFD Limited, Trade House, Mead Avenue, 
eovil, BA  RT, United Kingdom

Manufacturer, Fabricant, Hersteller, 
Producator, Fabricante:

King sher International Products Limited, 
3 Sheldon S uare, London, W  PX, 
United Kingdom

Distributeur:
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Dystrybutor:
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ul  Krakowiaków 7 , 0 - 55 Warszawa 
www castorama l

Screw  Direct Limited M hlheimer 
Stra e 153 3075 O enbach Main 
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CLVHS50 3663602842385
CLVHW60 3663602842378
CLVHS60 3663602842392
CLVHB60 3663602842408
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ÖNEMLI - 

x2

1 2

6mm

[01] x1

[05] x2

[03] x1 [04] x1

[02] x1

(3 x 12mm)
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[B] x4 Ø4 x 12mm

[C] x4 Ø6 x 30mm

[A] x4 Ø4 x 32mm
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Installation 
Installation

Installation 
Instalare

4

 is a lian e st e installe  orre tl   a ali e  erson  stri tl  ollo in  t e 
an a t rer s instr tions  

Warning: an er o  ele tri  s o  e o er s l  st e t o  e ore t e a lian e is 
installe  o letel  

nl  a ali e  erson in o lian e it  t e instr tions ro i e  an install t e a lian e  e 
an a t rer e lines all res onsi ilit  or i ro er installation  i  a  ar  ersons an  

ani als an  a se a a e  

e  t e a a e an  a e s re o  a e all o  t e arts liste

e i e on t e a ro riate lo ation or o r ro t

lease ta e are en ttin  or an lin  to re ent ersonal in r  or a a e to t e ro t  

Important: I  t e roo  ontains a el rnin  a lian e  s  as a as  or oil re  entral eatin  
oiler  i  is not o  t e alan e  l e  t e  o  s o l  a e s re t at t ere is a e ate air 

inlet into t e roo  at all ti es so t at es ro  t e oiler are not ra n a  into t e roo   t e 
oo er oo  

e s e i ations late is a aila le on t is a lian e  is late is la s all t e ne essar  
i enti ation in or ation or or erin  re la e ent arts

I  o  sell t e a lian e  i e it a a  or lea e it e in  en o  o e o se  a e s re o  
also ass on t is an al so t at t e ne  o ner an e o e a iliar it  t e a lian e an  its 
sa et  arnin s  

 et a areil oit tre orre te ent install  ar ne ersonne ali e  en s i ant ri o re se ent 
les instr tions  a ri ant

Avertissement : ris e e o  le tri e  ali entation le tri e oit tre o e a ant e 
l a areil ne soit install  o l te ent

e le ne ersonne ali e  on or ent a  instr tions o rnies  e t installer l a areil  e 
a ri ant line to te res onsa ilit  en as installation in orre te s s e ti le e lesser es 
ersonnes et es ani a  et e ro o er es o a es

V ri er l e alla e et s ass rer il ontient to tes les i es n r es

i er e l e la e ent a ro ri  o r otre ro it

ester r ent lors  onta e o  e la ani lation o r iter to te less re o  o a e 
 ro it  

Important : si la i e est i e n a areil  o stion  ar e e le ne a i re entrale 
a  a  o  a  o l  i n est as e t e tan e  o s e e  o s ass rer ne antit  
s sante air entre ans la i e  e sorte e les a e rs ro enant e la a i re ne soient as 
ren o es ans la i e ar la otte e isine

a la e si nal ti e est is oni le s r et a areil  ette la e a e to tes les in or ations 
i enti ation n essaires o r o an er es i es e re an e

i o s en e  l a areil  si o s le onne  o  si o s le laisse  lors e otre na e ent  
ass re o s e trans ettre e an el e a on  e e le no ea  ro ri taire isse se 
a iliariser a e  l a areil et les a ertisse ents e s rit

 o r enie si osta  ra i o o a onto ane r e  ali o an  oso  i le 
r estr e a  instr i ro enta
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01
A B CARBFILT1

CARBFILT1 CARBFILT1

VENT PACK 
(Ø125mm)

VENT PACK 
(Ø125mm)

VENT PACK 
(Ø125mm)

 oose a t e o  installation  te  o tion A e tra tion to t e o tsi e  or e ir lation o tion 
B no e tra tion to t e o tsi e  is a lian e is or installation to a all or n er a oar  

ri in  nit  

e are o  s ar  etal e es rin  installation  ear rote ti e lo es en an lin  t e ro t

 oisir n t e installation  o tion e on it A a ation ers l e t rie r  o  o tion e 
re la e B as a ation ers l e t rie r  et a areil est on  o r tre install  s r n r 
o  so s n l ent e isine s s en  

ren re ar e a  or s talli es tran ants a  o rs e l installation  orter es ants lors e la 
ani lation  ro it

 ra  ro a  onta  a A  ana e  ent la n  i o  tr  ra  o ro a anie 
o ar  na e n tr  l  o a B  re r la  ra  o li o i o ro a ania o ar  na 
e n tr  o r enie est r e na one o onta  na ianie l  o  s a  

o as onta  nale  a a  na ostre etalo e ra ie  a  tra ie o s i ro t  nosi  
r a i e o ronne

 len ie eine Installationsart  tion A it o r sa n  na  a en  o er tion B 
l n  eine sa n  na  a en  ieses er t ist r ie an onta e so ie r ie 

onta e nter eine  er r n sele ent is en ei n es r n en eei net  

ten ie ei er Installation a  s ar e etall anten n  tra en ie ei er an a n  es 
ro ts t an s e

     A        
 B           
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02

B

A

25mm

22mm

23mm

112mm

A

50cm

60cm

454mm

554mm

B    760mm

 ar  t e all it  t e 4 ole ositions as s o n in t e dia ram  lease ensure ou use all in s 
a ro riate to t e su strate t is a liance ill e ed to  or e am le  solid all in s

Warning: Caution! e ore drillin  it is e tremel  im ortant to c ec  t e all or idden i es  
electrical ca les  etc  usin  an a ro riate detection de ice

rill 4 oles it  an 6mm drill it  insert all lu s  insert outer 2 scre s 2mm roud o  t e all

 ar uer le mur a ec les 4 ositions de trou comme indi u  sur le sc ma  assurer d utiliser des 
ations murales a ro ri es our le su strat sur le uel cet a areil sera  ar e em le  sur des 
ations murales solides

Avertissement : Attention ! ant de ercer  il est e tr mement im ortant de ri er si des 
tu au  des c les lectri ues  etc  sont dissimul s dans le mur en utilisant un a areil de 
d tection a ro ri

ercer 4 trous a ec un oret de 6 mm  ins rer les rises murales  ins rer 2 is e t rieures d assant 
de 2 mm du mur

 a nac  na cianie 4 o o enia ot or  a  r edsta iono na sc emacie  e ni  si  e 
ostan  u te moco ania cienne do aso ane do od o a  na t r m ostanie amoco an  o a  

n  moco ania do cian lit c

 r ed ro oc ciem iercenia nie le a ne est  a  s ra d i  cian  
od tem u r t c  rur  r e od  ele tr c n c  it  u a c od o iednie o ur d enia do 

ic  r ania

ierci  4 ot or  a omoc  iert a 6 mm  o  o i ro oro e i umie ci  2 ru  2 mm 
 cianie
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03

[C] x4

[A] x2
(4 x 32mm)

[A] [C]

2mm

I Para montaje en pared.

o monta u cienne o.
or all mountin .

r andmonta e.

Para monta em na parede.

Pour un monta e mural.

   .

u ara monte etme  i indir.

Pentru montare pe perete.

I
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04

2mm

I

 WARNING: se onl  t e same si e o  ttin s and mountin  scre s as recommended in t is 
instruction manual. ailure to ollo  t ese instructions ma  result in electrical a ards.

 AVERTISSEMENT : n utiliser ue des raccords et des is de ation de m me taille tels ue 
recommand s dans ce manuel d instructions. e non respect de ces instructions peut tre  l ori ine 
de dan ers lectri ues.

  a  c nie moco a  i ru  mocuj c c  o ta im sam m ro miar e  ja  te  
t re osta  podane  niniejs ej instru cji o s u i. iepr estr e anie t c  alece  mo e s ut o a  

pora eniem pr dem ele tr c n m.

 WARNUNG: Ver enden ie ei e esti un steilen und c rau en immer die r e  die in dieser 
edienun sanleitun  emp o len ird. ie ic tein altun  dieser n eisun en ann u e a ren 

durc  ele trisc en trom ren.

          
      .   

        .

 AVERTISMENT: olosi i numai elemente de are i uru uri de montaj cu acelea i dimensiuni ca 
cele recomandate n pre entul manual. erespectarea pre entelor instruc iuni poate cau a pericole 
de natur  electric .

  tilice nicamente accesorios  tornillos de montaje del mismo tama o  como 
se recomienda en este manual de instrucciones. i no se si uen estas instrucciones  podr an 
producirse ries os el ctricos.

 AVISO: tili e apenas suportes e para usos de a o com o taman o recomendado neste 
manual de instru es.  incumprimento destas instru es pode resultar em peri os el tricos.

 UYARI: aln ca u talimat la u unda nerilenlerle a n  l lere sa ip te i at e montaj idalar  
ullan n. u talimatlara u ulmamas  ele troni  asarlara neden ola ilir.
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14

06

05
1

2 2

[A] x2
(4 x 32mm)

[A]

I

I
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15

08

07

II Para instalación en armario.

o monta u pod s a .
or cup oard installation.

r c ran monta e.

Para instalação em armário.

Pour un monta e sur placard.

   .

ola a monte etme  içindir.

Pentru montare n dulap.

II

 Tighten all screws.
Serrer toutes les vis.

o r ci  ws st ie ru .
 iehen Sie alle Schrau en est.
   .
 Str nge i toate uru urile.
 Apriete todos los tornillos.
 Aperte todos os para usos.
 T  vidalar  s n.

Ø130mm

I

GLOA10287_100000004-100000006-100000007-100000005 Visor v6d R.indd   15 09/05/2017   14:52



16

11

10

09

23mm

23mm

24mm

24mm

26mm
85mm

340mm

[04] x1

[02] x1

[B]
[B] x4 Ø4 x 12mm

II

II

II
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13

12

VENT PACK 
(Ø125mm)

A Sólo para la opción con conducto.

l o dla opcji  ana em ent lac jn m.
nl  or ducted option.

ur ei ption mit o r.

penas para a opção entu ada.

ni uement pour l option a ec conduit.

    .

aln ca anall  seçene  içindir.

umai pentru op iunea de montare cu tu ulatur .

A

A
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15

14

B Sólo para la opción de recirculación.

l o dla opcji  rec r ulacj .
Only for recirculation option.

Nur bei Option mit Umwälzung.

Apenas para a opção de recirculação.

Uniquement pour l'option de recyclage.

    .

aln zca de ridaim seçene i içindir.

Numai pentru op iunea de montare cu recirculare.

B

B
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16 B
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 Installation
Toute l installation doit tre effectu e par une personne comp tente ou un lectricien quali . A ant 
de raccorder le c ble d alimentation  s assurer que la tension de secteur correspond  la tension 
indiqu e sur la plaque signal tique. 

Raccordement direct
L appareil doit tre raccord  directement au secteur  l aide d un disjoncteur omnipolaire a ec une 
ou erture minimale de 3 mm entre les contacts.

L installateur doit s assurer que le bon raccordement lectrique a t  effectu  et qu il respecte le 
sch ma de c blage.

Le c ble ne doit pas tre pli  ou comprim .

V ri er r guli rement la pr sence de dommages sur la che secteur et le cordon d alimentation. Si 
le cordon d alimentation est endommag  il doit tre remplac  par un cordon sp cial ou un ensemble 
pr u  cet effet  disponible aupr s du fabricant ou son prestataire de ser ice.

Cet appareil est li r  a ec un c ble secteur  2 conducteurs pr sentant les couleurs sui antes 

Marron  L ou Phase

Bleu  N ou Neutre

N

L

N

L

(Bleu)  
(Marron)

N
L

OFF

UTILISER UN FUSIBLE DE 3 A

BOÎTIER DE DÉRIVATION AVEC FUSIBLES
AVEC INTERRUPTEUR BIPOLAIRE

EUR UK

FUSE ON

A n de pr enir les risques toujours pr sents lors de l utilisation d un appareil lectrique  il 
est important que cet appareil soit correctement installé et de lire les instructions de sécurité 
soigneusement en ue d emp cher tout danger ou mau aise utilisation. Veiller  conser er ce 
manuel d instructions pour référence ultérieure et de le transmettre  tout futur propriétaire. Apr s 
a oir déballé l appareil  éri er qu il n est pas endommagé. En cas de doute  ne pas utiliser l appareil  
contacter le ser ice client ( oir la n de la section Entretien pour plus de détails).
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BenutzungUtilisationUse
Utilizare Uso Kullan m

32

Avant de commencer

AVERTISSEMENT : lire les instructions avant d’utiliser l’appareil. 

Mettre l’appareil en marche sur l’unité de raccordement avec fusible. L’appareil est pr t  l’emploi.

01
Pour obtenir les meilleurs résultats de votre hotte, il est recommandé de la laisser allumée pendant au 
moins 15 minutes apr s avoir terminé la cuisson.

Bouton Marche Arr t de l’éclairage intégré

Bouton Arr t du ventilateur d’e traction

Bouton de vitesse 1 du ventilateur d’évacuation

Bouton de vitesse 2 du ventilateur d’évacuation

Bouton de vitesse 3 du ventilateur d’évacuation

AVERTISSEMENT : Toujours couper l’alimentation électrique avant d’effectuer des 
travau  d’entretien sur la hotte. En cas de probl me, contacter le service client.
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Cuidados y Mantenimiento
Bak m ve Onar m

Entretien et maintenance 

ș ținere

33

01  Remplacement de la lampe

1 1

2

10’

OFFFUSE

AVERTISSEMENT : laisser l’ampoule refroidir pendant 10 minutes avant de la manipuler. 



34
02
Remplacer les ltres  charbon tous les trois mois.

Filtre  charbon, numéro 
de mod le CARBFILT1, 
disponible via l’assistance 
téléphonique (voir la n de la 
section Entretien pour plus 
de détails).

3 MOIS

03
Pour éviter les incendies, bien les nettoyer une fois par mois. Pour ce 

faire, retirer les ltres et les tremper dans de l’eau chaude et du détergent pendant une heure. Si 
vous utilisez un lave-vaisselle, placer les ltres de mani re verticale pour améliorer le processus 
de nettoyage. 

 65ºC

1 MOIS

AVERTISSEMENT : augmenter la fréquence de remplacement nettoyage du ltre si la 
hotte est utilisée pendant plus de 2 heures par jour. Toujours utiliser les ltres d’origine 
du fabricant.

Assistance téléphonique (sans frais) :
0805 114 951  france@kingfisherservice.com
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